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Daoswiadczenie fizyczne.

WezZmy pudetko drewniane lub mocne tekturowe, i we-
tkngwszy wen gwozdZz diugosci mniej wiecej 8 centymetrow,
umie$émy za, pomoca, wosku lub laku na gtéwce gwozdzia du-
z3 monete miedziang, np. dziesieciogroszowg. Obok za$ na
puc e .cu, jak wskazuje rycina, przytwierdzimy tak samo dru-
ga monete znacznie mniejszg, np. szeSciogroszowsg. Siedzac
pizy stoliku, na ktérem to pudetko bedzie ustawione, rozt4z-
my pize sobg kawatek tektury, przektéwszy w nim malutki
0 woie , okoto milimetra $rednicy majagcy. A teraz, patrzac
je nem okiem przez otworek, popro$Smy drugiej osoby, aby

powoli odsuwata pudetko, zrazu stojgce blisko owego tektu-
rowego ekranu. Zrazu oko bedzie odrdzniato dobrze rozmia-
ry obu monet, lecz w pewnej oplegtosci, od 15 do 25 centy-
metréw, zalezy to od wzroku, obie monety wydadzg sie nam
zupetnie jednakowe.

Jest to ztudzenie optyczne, ztad pochodzgce, ze monety
znajduja sie w niejednakowej odlegtosci od oka, wigksza jest

blizej, mniejsza dalej, a oko w tych warunkach, przez ten
malutki otworek przestaje te roznice odlegtosci doktadnie
ocenia¢. Przysuwajac nastepnie powoli pudetko, mozna na-

wet natrafi¢ na takie miejsce, z ktérego mniejszy pienigdz
wydawaé sie bedzie wiekszy od drugiego.

DO CZYTELNIKOW.

Ulegajgc dochodzacym nas ciggle zyczeniom miodych
czytelnikbw, ogtaszamy nowy konkurs:

Niech kazdy opisze miejscowo$¢ w ktorej mieszka, wie$
lub miasto; okresli w jakiej okolicy kraju sie znajduje; jakie
jest tej wsi czy tego miasta otoczenie, od wschodu, zachodu,
potudnia i p6éinocy; gdzie jest dom mieszkalny piszacego, jak
wyglada, jakie sa w miejscowosci tej wody, lasy i gleba; czy sa
w ziemi bogactwa mineralne i jakie mianowicie; jaka przewa-
za roslinnos$¢ i jakich zwierzat spotyka sie najwiecej. Jezeli
miejscowos¢ ta byta widownig waznych zdarzen historycznych,
jezeli posiada widome pamigtki przesztosci, jak ruiny zam-
kéw, pomniki lub kurhany, mozna je wymieni¢, jak réwniez
przywigzane do nich podania ludowe. Opisanie ubioréw ludu,
jest takze pozadane. Mieszkancy miast niechaj wspomng
jakie dane miasto posiada fabryki ijakiemi wyrobami naj-
wiecej sie odznacza.



Nie wszystkie wymienione wyzej opisy sg wymagane:
kandydaci i kandydatki do konkursu moga niektore chociaz
opracowac, byle doktadnie i starannie.

Spodziewamy sie ze temat ten bedzie mitym dla chca-
cych stang¢ do konkursu, mito jest bowiem méwié o tern co
sie kocha — a ktozby nie kochat domu w ktdrym sie urodzit
lub wzrést, lasu do ktérego biegat, tgki na ktorej zbierat
kwiaty i gonit motyle, i cmentarza ktorego mogity kryja ko-
ci jego ojcéw i wspotbraci? Ktoby nie kochat tego wszyst-
kiego?

Niech kandydaci do konkursu nie silg sie na gérnolotne
wyrazenia i szumne okresy, ale niech opiszg poprostu to na
co patrzg codziennie. Te domy, te drzewa, te lasy i wody,
toz to ich dobrzy znajomi i przyjaciele—i jezeli dotgd nie po-
znali ich dobrze lub mato zwazali na nich, to niech teraz
z niemi zapoznajg sie blizej i opiszg ich zalety i wady. Niech
pisza poprostu co mysla, a nadewszystko leg pomocy star-
sgych, bo niesumiennie byloby cudzg prace podawac za wia-
sng — piszac za$ niech pamietajg, ze co jest szczere, niewy-
muszone i prosto z serca ptynie, to drogg najkrotsza do serca
czytelnika trafia.

Najlepsze wypracowanie otrzyma w nagrode ksigzke p. t.
,Doktor Muchotapski”; inne uznane za dobre, odznaczone
zostang pomniejszemi nagrodami lub wzmiankami zaszczyt-
nemi.

Dzien 20-ty Marca oznacza sie jako ostateczny termin
nadsytania prac konkursowych.

Dla wiadomosci nowo przybytych prenumeratoréw obja-
$niamy, ze pseudonymy autoréw wypracowan znajdowac sie
majg w zamknietych kopertach, a na kazdej kopercie wypi-
sany by¢ ma znak, numer, lub wyraz, taki sam jak na wy-
pracowaniu,

Redakcya.

DO SIOSTRZYCZKI ZAKONNEJ.

Siostro moja, tys$ szczesliwal!

Twoja cicha t6dZ doptywa
Do przystani juz;

Gdzie przysSwieca taski zorza,

Zkad nie rzucg jej w bezdroza
"Wichry ziemskich burz.

O! bezpiecznie w tej przystani,

Zkad w pokoju $lg wybrani

. Przed niebieski tron,

Swietych ofiar poczet diugi,

Cichych modtoéw i zastugi,
Drogocenny plon.

Tam aniotéw czyste grono,

Sieje w dusze wyzwolong
Snieznej bieli kwiat,

Co gdy kwitnie u ottarzy,

Juz go tchnieniem nie zniewazy,
Samolubny Swiat!

Tam w ponurg mgte tesknoty,

Wsnuje watek szczerozioty,
Cichy aniot twoj;

A w zywota nowej dobie,

Duch swiatto$ci wzbudzi w tobie,
Nowy pociech zdréj.

Droga siostro, idz wiec $miato,

Nam sie zali¢ nie przystato,
Gdy cie wota Bog:

t za btagalna, cicho, Swiecie,

Za tych, ktdrzy Igng w odmecie,
Sptacaj Panu dtug.

(Dalszy ciag).

Tymczasem mezczyzni pedzili jak wicher przez puszte,
pochyleni na karki konskie, aby fatwiej powietrze przecinac;
to tez Swiszczato koto uszu, tak nieledwie jak kiedy je biczem
gwaltownie przecinasz. Konie szalaty wpot dzikie zawsze,
nawet mimo tej stawnej tresury, jaka na wysScigach w We-
grzech czikosy zdumiewajg i zwyciezajg najlepszych dzokie-
jow angielskich. Z rozdetemi chrapami, rozptomienionem
okiem, ogonem i grzywag rozpuszczonemi na wichry, nietknie-
te w zyciu biczem strzelajgcym im bezustannie nad gtowsa,
niosty tak niezmiernie chyzo i lekko, ze jezdZzcom w rozko-
sznem ztudzeniu zdato sie, iz puszta tylko pedzi i leci koto
nich kedy$ w Swiat, a oni kotysza sie w miejscu, jak ptaki na
falach powietrznych.

— A co? strach tobie? — spytat czikos Pal, zawsze
z fajkg w zebach, nachylony do ucha chtopca, trzymajgcego
konia oburgcz za szyje. Zamiast odpowiedzi malec obrocit
gtowe i spojrzat figlarnie w oczy pytajacego.

— To z ciebie moze bedzie czikos?... — u$miechnat sie
Pal. — St6j Wietrzyk! — ostatnie wyrazy odnosity sie do
lotnego jak wiatr wierzchowca. Szandor zeskoczyt prawie
razem z czikosem; towarzysze pospieszyli za ich przyktadem-
W odlegtosci kilkudziesieciu krokéw pasto sie ogromne, nie.
zliczone na pozor stado koni, rozrzuconych po niezmierzonej
okiem przestrzeni. Najblizsze zaczety strzydz uszami na wi-
dok gromadki nadbiegajacych jezdzcéw, ale uspokoit je widok
znanych im czikosow, stajgcych teraz umys$inie na przedzie
i okrzyk przewodniczacego czikosa Pala, okrzyk znaczacy
mniej wiecej:

— Oto jestem! Jak sie macie? Go tu stycha¢ —euspo-
koit je do reszty. Zaledwie okrzyk ten przebrzmiat, gdy
drugi trzeci i dziesiaty takiz sam, odpowiedziat nan z mniej-
szej i wiekszej odlegtosci, znaczac mniej wiecej wedle tego
umowionego telegrafu:

— Wszystko jak byto..—Zwykly to sposéb porozumie-
wania sie tych pasterzy, ktérzy strzega powierzone im
stada, oddaleni wzajem bardzo od siebie, a przytern ciggle
porozumiewac sie muszg i nawotywa¢ wzajem w razie potrze-
by. To tez znane te dzwieczne okrzyki, zaréwno jak piesni,
rozbrzmiewajg nieustannie prawie w rozlegtych pusztach,
zajetych przez te ogromne stada dzikich stepowcéw, znaja-
cych tylko swoich pasterzy. | teraz pod wplywem znanych
odgtoséw, uspokoity sie konie zupetnie, zwilaszcza ze przyby-
wajacy zatrzymali sie w znacznem oddaleniu, aby ich nie pto-
szy¢. Swobodnie tez pasty sie jedne, inne tarzaty rozkosznie
w miekkiej bujnej trawie, inne jeszcze pedzity w prostej
linii posrod usuwajgcych im sie z drogi towarzyszow, jakby
lotnosci swej chciaty prébowaé, miode Zrebaki zas, whasciwym
sobie zwyczajem biegaty naokoto matek.

— Ej hej hej hej! swawolniku, dziecko moje, nie rozpe-
dzaj sie tak bez miary!... — ostrzegata niby rozgtosnem rze-
niem bezustannie ta i owa klacz, a rozswawolony wyrostek
odpowiadat pedzac:

— 11 hi hi hi hil... co mi tam bedzie, matusiu!

— Ej ho ho ho hol... r6zgi! r6zgi na tych malcéw, co

sie ciggle placza pod nogami powaznym osobom!... — rzaty
ze wszystkich stron doroste rumaki.
— IV hi hi hi hil... a wyscie to nie tak samo w kotko

koto matek biegali bedgc malcami? — odpowiadali malce.

Wesoty gwar napetniat puszte. Czikos Pal zdjat uzde
ze swego wierzchowca i dat jg Szandorowi.

— Obierz sobie ktérego chcesz z tych konikow — rzekt
a jezeli dosiedziesz i uzde mu potrafisz zatozy¢, bedzie twoj!
Juz ja z moim panem o to sie utoze, bo mie lubi.

— E, dziecko za stabe!... — mruknat ojciec do Pala,
drzac w duszy ipragnac aby bez jego wplywu uwolniono
chiopca od proby, spojrzat po otaczajacych.



— Za stabe!... — powtorzyt ten i 6w, jakby odczuwa-
jac niepokéj ojca.

— A chocby i site miat, to chtopak za maty jest, nie
wskoczy przeciez na konia! — kto$ sie odezwat z uwazniej-
szych; Szandor byt istotnie bardzo maty i szczupty nawet na
wiek swoj.

— Oto6z to whasnie! — skwapliwie popart ojciec a inni
potwierdzili. Ale jak na biede, uwagi te przeznaczone gto-
whnie dla Pala, dolatywaty rowniez do uszu Szandora, budzac
w nim ten niezwykly rodzaj szlachetnego oporu, ktérego zré-
dtem jest ingezka duma:

— Wskocze! dosiede! — rzekt stanowczo ale cichym
gtosem, i wodzac rozgorzatemi nagle oczyma po koniach;
uczepit na sobie uzde i poczat zwolna podchodzi¢ ku nim.
Widzial on nieraz, jak dorosli czikosy biorg sie do rzeczy,
mchcac ujezdzi¢ rumaka, a z konmi domowemi swego ojca
©bznajmiony byt oddawna, tak, ze naprawde nieledwie wprzo-
dy umiat dobrze na koniu jezdzi¢, niz chodzi¢; bo na koniu
przywykt trzymac sie rekami i nogami, gdy chodzac musiat
jedynie nogom sie powierza¢. Wszyscy, nawet ojciec, czujac
w tej chwili ze dziecko nie da sie juz powstrzymaé od préby,
znieruchomieli, wstrzymujac oddech. Szandor tymczasem,
czy to rzeczywiscie upatrzywszy sobie jakiego$ konika, czy
tez zdajac sie na losy, podchodzit zwolna i troche kreto jak
widziat ze to czynili czikosy.

— O! ol tego kasztanka sobie upatrzyt!l... zna sie na
koniu, ale czy skoczy mu na grzbiet?ho ho!... jakim sposo-
bem, taki maty! — szeptali patrzacy. Szandor istotnie zda-
wat sie kierowac do pieknego kasztanka, ktéry z catg powaga
dorostego tylko co miodzierica, skubat od niechcenia trawe,
rozgladajac sie jednocze$nie w zamysleniu po bezgranicznym
naokot krajobrazie. Nikt z obecnych, zapatrzonych na Szan-
dora i na kasztanka, nie zwazal na matego z natury, bardzo
miodego lecz dorostego juz karego Zrebca, ktory w napadzie
miodziericzej swawoli tarzat sie w trawie, az wtem nagle,
Szandor, kierujacsie dotad zwolna i ostroznie ku kasztankowi,
doszediszy don, zwrdcit sie do karego Zrebca, podnoszac gwat-
townie obie rece w gore. Na ten nieznany mu gest, kary prze-
straszony zerwat sie z ziemi jak btyskawica, ale w chwili gdy
sie zrywal, Szandor znalazt sie nagle najego grzbiecie, scisnat
dzikiego konia nogami, rekami objat za szyje, i lezagc mu na
karku, ztwarzg utopiong w grzywie, zapomniat o reszcie
Swiata. Wistocie mozna byto zapomnie¢, bo kary przele-
kniony nieznanym acz teciuchnym ciezarem, pomknat nagle
tak chyzo w przestrzen, ze bez przesady nieledwie z ptakiem
moznaby go poréwnac.

— Ho ho! doskoczyt! trzyma sie! dalejze za nim, zeby
gdzie nie spadt bez ratunku!

— A no, jezeli dosiedzi, czikos z niego gotowy! Ho ho!
dalej za nim!—tak wotali czikosy pedzac za karym; a pierw-
szy pedzit najdzielniejszy z nich, olbrzymi, niby dowddca nad
pasterzami Pal, ktéremu dopiero teraz nagle wsrdd tej na-
wpot dzikiej zabawy przyszto na mysl, Ze narazat on jedyne
dziecko kochajgcych rodzicow, ktdérzy procz tego skarbu nic
'wiecej na Swiecie nie mieli. Gdy mysl ta przyszia do glowy
cztowiekowi wpdt dzikiemu, a jednak w chrzescijafiskich wy-
rostemu wyobrazeniach, zadrzat i popedzit za dzieckiem,
Myslac juz teraz tylko otem, aby je od ciezkiego szwanku
uchroni¢. Ale bylo to nazbyt juz trudno. Rozszalaty zre-
biec unosit, a dzieciak, wegierski dzieciak co prawda, trzy m
Er?gﬁ go sie literalnie rekami i zebami za grzywe... i tak le-

Latag, stowo wiasciwe jedynie odnosnie do ptakéw, na-
dawato sig tu jednak, wybornie, ze wzgledu na szalong chy-
zo0sc karego Zrebca. Zrebiec leciat, dzieciak lezat na jego
grzbiecie z twarza zatopiong w bujnej grzywie. Wszyscy
pedzili za nim, co prawdopodobnie podniecato wystraszonego
karego. i otez niezadtugo przyzostali niektorzy, Pal tylko,
a za nim prawdziwi czikosy i ojciec Petofi na koncu, pedzili
ciggle. Kary czasem zniecierpliwiony wierzgat, skakat, sta-
wa,! deba, brakto tylko zeby tarzac sie zechciat, i tego wia-
$nie obawiat sie ojciec Pet6fi, ale kon niema zwyczaju tarza-
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niem sie pozbywac¢ ciezaru, wiec i kary po chwilowych naj-
dzikszych wierzganiach i skokach, puszczat sie zawsze na
nowo w szalony galop, a dzieciak przyczepiony do jego grzy-
wy, lezat zawsze nieruchomy.

— Eljen! Niech zyje! Urodzony czikos z chtopca! —
wotali zdziwieni i zachwyceni pasterze, gonigc rozszalatego
rumaka.

— Ozy tylko dziecko zyje jeszcze? Moze juz dawno
zmartwiato ze strachu i tylko kurczowo zacisnietemi rekami
trzyma sie konia?... — myslat czasem ojciec wstrzgsajac sie
z przerazenia. Ale teraz nie bylo ani sposobu ani czasu
radzié.

Pedzono wcigz od paru godzin za karym i szat za-
wrotny ogarniat juz w tym biegu biednego karczmarza,
a kon jego acz takze dzielny, ustawat na dobre, gdy kary
wreszcie upadt zmordowany... Gonigcy, w mgnieniu oka, ale
w milczeniu zeskoczyli z koni, $pieszac cicho i ostroznie do
lezgcego, ojciec chwiejac sie zsiadt takze, prawie juz pewny
nieszczescia, a wtem zerwat sie dzieciak z grzbietu karego,
i jedng raczyng trzymajac go za grzywe, usitowat zatozy¢ mu
uzde... Widziat jak to robig pasterze i wszystko robit tak
samo.

— Eljen! Eljen! chwat chiopak! — hukneli w uniesie-
niu czikosy, i kilkanascie prawdziwych wystrzatéw z biczéw
palneto na wiwat. Pal trzymat juz karego za grzywe i po-
magat zatozy¢ mu uzde, bo kon drzacy ze znuzenia wstat zwol-
na, z wysitkiem, a dziecko poprostu dosiegngé mu nie mogto
do glowy. Rumak byt juz zupetnie ujarzmiony, jak to w po-
dobnych razach zwykle bywa, i widocznie osobnym, wtiasci-
wym sobie zmystem poznajac kto go ujarzmit, ocierat pie-
szczotliwie glowe o glowe Szandora i jadt z jego reki chleb,
ktéry Pal podat chiopcu. Zdjagt potem siodto z wiasnego
wierzchowca i przymocowat je na karym, umysSlnie kazac
sobie pomaga¢ Szandorowi, aby kon czut ciggle zwyciezce
swego przy sobie. Odzyskawszy wiasciwg wegierskim go-
spodarzom powage, wobec S$wietnych nastepstw ryzykownej
préby, Petofi przystapit do syna.
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‘*SiekAw a krédlowa.

(d. c. »)
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i s A (List z Nepalu).

— No... nol... tylko sie nie podnos! Jeszcze kilka dni
odpoczynku w hamaku lub w lektyce, troche -cierpliwosci,
a bedziesz zdréw i udamy sie w dalszg podroz... mowitem do
mtodszego chorego brata.

— Ale ja chce wiedzie¢, chce wiedzie¢ gdzie jesteSmyl...

— ,,Chce™... mowisz jak trzyletnie dziecko! Czy nie
wiesz jeszcze Zze ,.chcie¢” nie wystarcza na przeprowadzenie
naszych zamystow?... ze trzeba jeszcze mods i umie¢ azeby
dojs¢ do zamierzonego celu?

— Ale... alez ja wtasnie moge i umiem...

—>A c6z mozesz i umiesz?... bo chyba nie wsta¢ i cho-
dzi¢, po taki¢j straszliwej goraczce.

— No nie... ale moge pyta¢ gdzie jestesmy?...

— Pytac? na to zgoda: ot6z jesteSmy obecnie w hotdu-
jacemu Anglii krolestwie Nepalu, Nepaulu lub Nipalu, poto-
zonem w Indyach poinocnych przedgangesowych, na potu-
dniowo zachodniej pochytosci Himalayow. Gory tu i wsze-
dzie gory. a wsréd tych gor zimno! Potudniowe tylko i nizej
lezace okolice przypominajg ze jesteSmy ciggle w owych
Indyach, ktdre od pierwszych wyobrazen dziecinnych przy-
wykliSmy uwaza¢ za naturalng cieplarnie. Wierz mi ze nie
masz czego zatowac tych dwoch dni, przez ktére podrézowate$
chory. Nie bylo nic ciekawego do widzenia.

— A ludzie?

— Nie ciekawi takze, jest ich tu podobno okoto trzech
milionéw, wyznajg religig Buddy, pochodzg z plemion Nirwa-



risbw i Parbatijasow. My obecnie znajdujemy sie tutaj oto...
Kazimierz wskazywat mi punkt na mapie:

— Tutaj!... a my tu po co?... icdz my tu robimy? czy
zbtadziliSmy i zeszli z naszego kierunku?

— Co, c0?... jakto? a wiec ty nic nie wiesz? A prze-
ciez dwa dni temu zanim pusciliSmy sie w te droge na rozkaz
jej krolewskiej mosci, rozmawialiSmy o tem i zdawate$ sie
zupetnie przytomny, sam zgadzate$ sie na podrdz, zareczajac
ze jg zniesiesz bez ztych nastepstw, gdy tymczasem ja chcia-
tem koniecznie zatrzymac sie dla ciebie... a oto teraz poka-
zuje sie ze bytes$ juz wtedy nieprzytomny, poniewaz nie wiesz
0 niczem!

— Nic nie pamigtam w istocie!

— A wiec stuchaj: Obecnie panujgca pod opiekg
angielskg krolowa Nepalu, dowiedziawszy sie ze do krolestwa

wysoko na jej dworze, przeciez, znajdujac sie odkad zyje pod
protekcya Anglikéw, zna ona tylko Anglikéw... Zna wpra=
wdzie i innych Europejczykdéw takze, ale,., w papierach na-
szych przettomaczonych przez tutejszych ttdmaczy zaplatato
sie, ze do innej nalezymy narodowos$ci i to zaciekawito jej
krolewska mos¢, zyczy sobie wiec koniecznie nas widzie¢, za-
tem, gdy bedziesz mdgt wstaé, przedstawimy sie.

— lde! — rzekiem wstajgc.

— Co0z znowu. Chcesz sobie zaszkodzié. Jeste$ jeszcze
chory!

— Bylem; czy zapomniate$ ze musimy naszg podroz
przyspieszac?

Tak byto w istocie, to tez Kazimierz nie opierat sie dtuzej
i w dniu nastepnym, po zatatwieniu niezmiernie skrupulat-
nych formalnosci, mieliSmy zaszczyt i szczeScie ujrze¢ krélo-

Ciekawa krolowa.

jej przebywajg dwaj Europejczycy, zapragneta koniecznie
ich widzie¢, otrzymaliSmy przeto rozkaz zboczenia ogromny
kawat z drogi, az tu do jej stolicy, zwanej Katmandao styn-
nej ze wspaniatych Swiatyn, azeby jej sie przedstawié i to
natychmiast, pod karg uwiezienia, ktdre mogtoby do nie-
skonczonosci przewlec podroz naszg. Ten to wzglad zdecy-
dowat nas na zboczenie z drogi, pomimo twej choroby.

— | otéz zboczylisSmy i chorobe zgubili gdzie$ po dro-
dze. Ale c6z z ta krolowa? Czys$ sie juz przedstawit? Mo-
wisz ze jesteSmy w Katmanda, dla czeg6z nie idziemy dalej?

— Dla tego przedewszystkiem ze w tej chwili przyby-
wamy tu dopiero, a nastepnie ze ty dotad_ bezsilny jeste$
i powsta¢ nie mozesz, a krélowa zada widzie¢ nas obu.

06z znowu, czy nie widziata dotagd Europejczykow?
Ot6z widzisz w tern jest cata komedya i przyczyna
naszego przymusowego zboczenia z wytknietej drogi, ktére
w dodatku mogto cie zycie kosztowa¢. Obecnie panujgca
krélowa Nepalu ma by¢ bardzo mtodg panienka, zatem, po-
MIMO Z€ oswiata wedle tutejszych wyobrazen stoi niezmiernie

we. Byta to istotnie bardzo mtoda osoba i to ttdmaczyto jej
ciekawo$¢ widzenia nas. Zdawato sie nam zresztg, ze jej
wiecej o to chodzito zeby by¢ podziwiang przez obcych ludzi,
jak zeby ich widzie¢ samych.

W prowadzono nas do paradnych apartamentéw, pozwolono
nam przystgpi¢ do tego krélewskiego majestatu, wedle wszel-
kich form wschodniej czotobitnosci. Po chwili rozmowy
przez ttbmacza, krélowa wielce taskawie, (a nawet z btyszcza-
cemi rado$cig oczkami) pozwolita mi odrysowad swa podobi-
zne w otoczeniu dworu, pod warunkiem, ze zostawie jej taki
jeden ,,obrazek”. Ot6z drugi wam posytam. Ale niestety
nie uwydatni on tyclf dziwacznych i $miesznych strojéw na
wp6t wschodnich a na wpot europejskich pochodzenia réwnie
jak cudnego blasku bezcennych klejnotéw, ktéremi obsypang
byta krolowa. Szeroka spodnica jej sukni podniesiona z tytu
i z bokow, rozpostarta na poreczach przedstawiajgcej tron
sofy, na ktdrej siedziata, odrdzniata sie od innych na wpét
przewigzanych tak iz okrecaty nozki dam dworskich, ktdre
je nosity, nézki niekiedy bose, jak to widzicie na obrazku;
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kwiecista korona w ksztatcie wienca, przyozdabiajaca kro-
lewskie czoto, sktadata sie takze z drogich kamieni,

Rysunek ktory wam posytam, przedstawiajacy procz
krélowej ,damy” trzymajgce ,,baldachim” ,wachlarze” i in-
ne niezliczone a nieodzowne w tym rodzaju przybory wscho-
dniej wygody, jest zresztg drobiazgowo doktadny.

Zdzistaw M.

nim, a pierwszego zaledwo dojrzeé juz mogtem, nikngcego
w przestrzeni zalanej ztotem Swiattem, bez zadnej odmiany,
zadnej réznicy jak okiem zajrzeé. Précz tej jedynej kretej
linii naszej karawany, poruszajgcej sie jak waz niezmierny
w tej ztoto-zbétej atmosferze, wytworzonej z blaskéw stone-
cznych, odbijajacych sie w zottych bezbrzeznych rozpalonych
piaskach Sahary, nie istniato wiecej nic... Upat potezny na-
stapit po chtodzie nocnym, chtodzie jakiego nie bytbym spo-

Fata-morgana.

FATA-MORGANA.
(Urywek z podrozy).

Bolesne jeki wielbtagdow, whasciwe tym zwierzetom przy
tadowaniu, ucichty wreszcie tak jak i krzyki Arabdw, prze-
razliwe i bezmierne, zwykte u najemnikéw, a ktérych celem
jest przekonanie ptacgcego o wielkich ich wysitkach i okru-
tnej pracy; ruszyliSmy wreszcie z noclegu i po szalonej wrza-
wie, nieodtacznej od podobnej chwili, nastata zwolna gteboka
pustynna cisza. W.ielbtady w liczhie przeszto dwudziestu
kilku, dtugim sznurem wyciggnety sie, idac kretg smuga,
przebywang od wiekdw przez ich poprzednikéw, znaczong tu
i owdzie szkieletami zwierzat i ludzi. Ja jechatem na ostat-

dziewat sie tutaj; i zwolna upat ten wzmagat sie. Atmosfera
rozpalonego pieca ogarniata mie, zéita barwa otaczajgca,
jednoczyta sie ze mng niejako, przenikajgc mie, wkrétce wia-
sny mdj burnus biaty, stat sie najzupetniej zoHy w moich
oczach, jechatem troche nieprzytomny ze znuzenia, Kkiwajac
sie miedzy pakunkami. Wtedy to, wiodac raz jeszcze sen-
nem okiem po wydtuzonej przedemng karawanie, ujrzatem ze
wszyscy Arabowie wpatrywali sie w niebo, spojrzatem wiec
bezmys$lnie w tym kierunku i spostrzegtem zjawisko,
o ktérem wszyscy styszymy tak wiele: fata-morgana, ztude.
Na ten raz widok jakkolwiek doktadny i tudzacy rzeczywi-
stosdcig zaryséw, nie mégt nikogo ztudzi¢ ani na chwile, gdyz
byt ,,odwrotny”, to jest ukazywat sie nie na ziemi, lecz w po-
wietrzu i odwrécony. Byt to wyrazny widok jakiego$ mor-



_ 54

skiego wybrzeza w podzwrotnikowej okolicy; palmy wierz-
chotkami na dot stroity lad, kilka okretéw, masztami i komi-
nami w dot, ptyneto spokojnie po szerokiem wod przestwo-
rzu, miasto o ptaskich dachach ukazywato sie wyraziscie
w oddali, na tle wspaniatych gor..,

Zjawisko, tak odwrotnie sie ukazujace, miato te dobrg
strong, ze tatwiej dawato sie wyttomaczy¢, jako obraz odle-
glej jakiej$ krainy, odbijajacy sie w wyzszych przeczystych
warstwach tutejszego rozpalonego powietrza, tak jakby
w zwierciadle... Gdy ztuda ukazuje sie ,,na ziemi” jakkolwiek
dzieje sie to na tejze samej zasadzie, trudniejszem jest prze-
ciez do pojecia. | teraz jednakze, zabobonni Arabowie,
w milczeniu petnem pi’zestrachu patrzyli na te, jak mniemali
»figle szatanskie”... Gdy nareszcie wszystko zbladto i znikio,
dopiero szepta¢ zaczeli:

Nie udato im sie! zepsuta im sie sztuka! Chcieli udac¢
takg $liczng wode, zeby nas spragnionych sprowadzi¢ z do-
brej drogi i zbtgka¢, a tymczasem ,udanie” zrobito im sie
w powietrzu i ,,odwrotnie”. Ahal...

Po raz pierwszy wtedy dowiedziatem sie ze fata-morga-
na ,,odwrotna” jest uwazana przez Arabdw jako figiel szatan-
ski nieudatny...

MAJOR SERPA PINTO.

Pomiedzy dzielnymi ludZmi zanoszacymi w obecnych
czasach oswiate do nieznanych krain srodkowej Afryki, od-
znacza sie takze Portugalczyk, Aleksander de la Roche de
Serpa Pinto. Urodzony w r. 1846, wychowany byt w Ame-
ryce, poczem ksztakcit sie w szkole wojskowej w Portugalii,
zkad, po kilku naukowych podrézach, wystany zostat w roku
1877 w stopniu majora jako dowodzca wyprawy do Afryki.

Wiadomo jest jaka stawg Okryli sie niegdys przed wie-
kami podrdznicy portugalscy i jak znakomite czynili na mo-
rzach odkrycia i zdobycze. Obecnie jeszcze, miedzy innemi,
dosiadajg Portugalczycy na wschodnich i na zachodnich wy-
brzezach afrykanskich, dosy¢ rozciggte nadbrzezne krainy,
mianowicie w Nizszej Gwinei prowincye Angola i Bengueia
na zachodnich wybrzezach, i Mozambik z przylegtemi zie-
miami na wschodnich.

Spojrzawszy na mape, widzimy ze miejscowosci te z ma-
3 roznica, leza po obu stronach Afryki prawie naprzeciw
siebie, pomiedzy 6 i 25 stopniami szerokosci pétnocnej geo-
graficznej. Pomiedzy niemi jednakze, przedzielajgc je, znaj-
duje sie caty Srodek Afryki, nieznany dotad. Ot6z wyszu-
kanie drogi przez te nieznane krainy, i urzadzenie komuni-
kacyi ladem w poprzecz Afryki od Bengueli do Mozambiku,
byto celem wyprawy, powierzonej majorowi Serpa Pinto.

W roku 1877 wyruszyt on zatem z Bengeuli miasta por-
towego nad Atlantykiem, zaopatrzony w obfite bagaze, z li-
cznym zastepem dobranych odpowiednio ludzi. Potrzeba byto
iS¢ na zachod, prosto przed siebie, a jezeliby nie zbaczano
wecale, to badZcobadZ musiano w koncu zaj$¢ do zamierzo-
nego celu, to jest do wspoétziomkoéw osiedlonych w Mozam-
biku, na przeciwlegtej stronie Afryki. Coéz, kiedy nie zawsze
jest mozliwg ta prosta, droga uznana w kazdym razie za
najlepsza. Serpa Pinto wiedziat juz nawet z gory niektére
gtéwne punkta, przez ktére lub koto ktorych miat przecho-
dzi¢, wiedziat ze wielka rzeka Zambezi moze mu w czesci
utatwi¢ droge. Przebyt wiec Kwilenge, Ngola, Bihe, zna-
lazt nieznane dotad plemie Kassekwerow, ludzi biatych i do.
sy¢ tagodnego temperamentu. Dalej, badajac rzeke Zambezi
i jej doptywy stangt nad gorng jej czescig w Lialui. Nie byt
i to niby kraj zupeinie nieznany, gdyz juz znakomity i sta-
wny podréznik Liwingstone, dzi§ niezyjacy, byt tu w roku
1854. Mimo to dzikie i okrutne plemie Mambundow staneto
na drodze Serpa Pinty, nie chcac pusci¢ dalej podrézniczej
karawany. Nastgpita krwawa walka. Trudno bo i winie

Mambundéw o takie niegoscinne przyjecie, gdyz nie znajac
dobrodziejstw o$wiaty nie mogg ich pragnac, a lekajac sie
0 wiasne rodziny nie chcg wpusci¢ do swoich siedzib ludzi
nieznanych. Dzicy walczyli tak zajadle i Slepo, ze padto ich
bardzo duzo, co oczywiscie rozzarzyto jeszcze bardziej ich za-
wzietos¢. Mimo to zostali zwyciezeni, ale prawie wszyscy na-
jemnicy dzwigajacy bagaze karawany, przerazeni meztwem
dzikich, uciekli, pozostawiajgc dowodzce w bardzo trudnem
potozeniu, z garstkg towarzyszy wielce zmniejszong. Wtedy
to nie czujac sie juz na sitach, aby i$¢ dalej wedle pierwo-
tnego planu, prosto przed siebie przebojem, musiat dowodzca
zastosowac sie do okolicznosci i zwrdci¢ chwilowo ku potu-
dniowi. Plyngt zatem rzekg Zambezi, poniewaz zwraca sie
ona w tern miejscu na potudnie, a potem przez siedziby Ma-
tebelow i Transwaal stangt, r. 1879 nie na wschodniem wpra-
wdzie, lecz na potudniowo-wschodniem wybrzezu Afryki, i nie
u ziomkéw swoich w posiadtosciach portugalskich, lecz w Na-
talu, czyli kraju Bozego Narodzenia, osadzie angielskiej.

Tak skoriczyta sie pierwsza podréz; Serpa Pinto prze-
szedt w istocie Afryke w poprzecz, jakkolwiek nie w prostej
linii, lecz zboczywszy troche na potudnie, w przeciggu blizko
trzech lat. He tam razy przez ten czas, sam dowodzca zapa-
dat na straszliwe choroby, mianowicie febry miejscowe, ile
razy musiat najgwattowniejszemi wysitkami energii pokony-
wac podstepy i zdrady, wylegte wsrdd wiasnego otoczenia, ile
trudéw kosztowato go przebywanie laséw wiecznie ciemnych,
bo gestwina gorna nie przepuszcza ani jednego promyka sto-
necznego, ile szalonych wysitkow kosztowaty walki z przyro-
dg i ludzmi, z klimatem i miejscowemi wplywami, ze zwie-
rzetami, ptazami, wodg i suszg, ze straszliwemj przepasciami
1rzutami wodnemi, spotykanemi najniespodziewauiej w chwili
gdy podrdzni ptyneli spokojnie na fatach poteznej Zambezi,
wszystko to w dos¢ prosty, godny bohaterow sposob opisane
zostato w dziele p. t. ,,Podréz w poprzecz Afryki” r. 1880.
Podr6z ta nie doprowadzita jednakze, mimo dzielnosci do-
wodzcy, do zamierzonego celu, to jest, nie utorowata drogi
z zachodnich do wschodnich posiadtosci portugalskich, przeto
wkrdétce urzadzono druga wyprawe w tychze samych warun-
kach i celach, roku 1885 i z tymze majorem Serpa Pinto na
czele. Na ten raz major zaczat przeciez z innej beczki, to jest
zamiast z zachodu na wschdd, rozpoczat pochdd w przeci-
wnym kierunku, ze wschodu na zachod. Wyruszyt z Mozam-
biku i znowu, jak za pierwszym razem, usitowat iS¢ wprost
przed siebie ku zachodowi, pewny, ze nie zabtgdzi. Cdz, kie-
dy jest tam w tych wiasnie okolicach fatalne jakie$ dla Euro-
pejczykéw miejsce. Przebywszy straszliwe meczarnie tru-
dnego pochodu, az do konca olbrzymiego jeziora Njassa, do-
wodzca ulegt ciezszej nad dotychczasowe chorobie, w temze
samem wiasnie miejscu, gdzie Smiercig przypieczetowat chlu-
bne swe zycie Liwingstone r. 1873. Na tern skoriczyta sie
druga ta podroz, utorowawszy jednakze droge przez Afryke,
ze wschodnich do zachodnich portugalskich dziedzin, az do
owego fatalnego dla podroznikéw punktu.

Nastepnie, rzad portugalski wystat znow majora Serpa
Pinto, do Srodka Afryki, w celu zbadania potozenia i okoli-
cznosci roznych w okolicach rzeki Szyre, ptynacej z jeziora
Njassy do rzeki Zambezi. W tych to albowiem stronach, po
zwiedzeniu ich przez Liwingstone’a, osiedlili sie niezbyt da-
wno Anglicy, urzgdzajgc tam wspolny interes handlowy, co
zaniepokoito Portugalczykéw, twierdzacych, ze krainy owe
z niemi raczej niz z Anglikami, stosunki zawiera¢ powinny,
ze wzgledu na dawniejsze jeszcze okolicznosci.

Poszedt wiec po raz trzeci dzielny major Serpa Pinto
do srodka Afryki nad rzekg Szyre, pobudowat tam rézne bu-
dowle, forty i forteczki, i szukat miejscowosci dogodnych do
przeprowadzenia kolei zelaznej, potem wsiadlszy na statek
parowy, poptynat rzeke Szyre w dot, pozostawiwszy czesé
towarzyszow, w dotychczasowo zamieszkiwanej miejscowo-
§ci, pod wodzg pana Castellres. Podczas gdy major zajmo-
wat sie badaniami, plemie dzikich Makololéw napadato na
oddziat pana Castellres i zmusito go opusci¢ zajmowane sta-
nowiska.
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Tymczasem major Serpa Pinto, dostawszy sie z biegiem
rzeki Szyre na fale wielkiej rzeki Zambezi, ptynat nig az do
Kwilimane, portu lezacego przy ujsciu Zambezi do oceanu
Indyjskiego. Tu, dowiedziawszy sie co dzieje sie z jego ludZmi
pozostawionymi w obozie, zabrat trzy parowce i podazyt na-
powro6t w gore rzeki, co predzej na pomoc swoim, napadnie-
tym przez Makololéw, podméwionych ku temu podobno przez
Anglikéw, zazdroszczacych Portugalii jej zdobyczy...

.Niewiadomo co sie tam dalej dzia¢ bedzie, w tej taje-
mniczej Afryce, ktéra tak zywo jako nieznana neci cieka-
wych, ale to pewna, ze major Serpa Pinto dzisiaj juz, nie prze-
sgdzajac tego co jeszcze uczyni¢ moze, jest jednym z pier-
wszorzednych i najdzielniejszych bohateréw z pomiedzy euro-
pejskich podréznikow.

POSZUKIWACZE DZIKICH ZWIERZA,

(Dalszy ciag).

Wedrowcy nie sami jedni tez rozkoszowali sie pstra-
gami. W bagnisku utworzonem z rozlewu strumyka na matej
ptaszczyznie, czaple ktore tak jak nasze europejskie zywia
sie przewaznie rybami, zagtebiaty diugie dzioby na jeszcze
dtuzszych osadzone szyjach.

— No, juz te ptaszyska chyba nie potrzebujg troszczy¢
sie aby ogonoéw w btocie nie powalaé¢! — rzekt Tomek.

— Niewatpliwie; i dla tych to nég diugich zwane sg
szczudlakami.

— Poniewaz szczudet uzycza im natura.

W poblizu miejsca gdzie obozowano, znajdowala sie
pieczara ktorg Melchior zapragnat zwiedzi¢.

Byta zupeinie ciemna i chtodna jak lodownia. Stru-
myk wytryskujac z rozpadliny skalistej ptynat w posrodku.

— Przed laty—rzecze Piotr—jeden kopacz amerykan-
ski szukajac ztotego piasku, zapuscit sie w gtgb tej jaskini
i zapewne spotkato go jakie$ nieszczesScie, gdyz nie powrdcit
nigdy. Powiadajg ludzie, ze przez diugi czas syn jego przy-
chodzit tutaj codziennie i wotat ojca, ale odpowiadato mu
tylko echo.

Zniknienie kopacza wydato sie bardzo naturalnem Mel-
chiorowi, gdy ujrzat wielkg przepas¢ w skale. Odgtos spada-
nia rzuconego tam kamienia odzywat sie przez kilka sekund
zanim zginat w giebi bezdennej. Chmary nietoperzy lataty
naokoét z przerazliwym wrzaskiem.

— Osiedlit sie tam straszny puma—rzek} woznica—ale
nikt nigdy nie mogt odkry¢ jego legowiska. Musi ono znaj-
dowac sie chyba w ktérem z bocznych rozgatezien jaskini.

Melchior miat wielkg ochote go poszukaé, ale wazka
Sciezka prowadzaca w gigb byta tak pokryta wezami 1 ja-
szczurkami, kiebigcemi sie niespokojnie na widok Swiatta po-
chodni, ze bosonodzy Meksykanie nie chcieli i$¢ dalej i ucie-
kli copredzej.

— Patrz kapitanie — zawotat Menito, ktéry znikt jako$
od chwil kilku, a teraz biegt do Melchiora, nosac co$ w pole
odzienia. — Patrz!

| roztwierajac pote, ukazat kilkoro mtodych zwierzatek
jeszcze Slepych, wielkosci matych pieskow, ale podobnych do
kociat i krecacych sie jak liszki.

— lle wart jest puma? — zapytatl woznicy.

— Okoto trzech dolardbw — odpowiedziat Meksykanin.

— A wiec kapitanie winien mi jeste$ dwanascie dola-
row, bo oto masz ich czterech! — wotat chtopczyna.

— Czterech? jakich czterech?

— Alez czterech pumow powiadam! Ustyszatem ich
piski na uboczu w wawozie skalnym i szukatem z kwandrans
nim znalaztem. W najgorszym razie juz dziesie¢ dolarow
warte sg z wszelkg pewnoscig hurtem.

— Dziesie¢ dolaréw? A ty, maty totrze! — krzyknat
Daby Simon — to ty zaczynasz oszukiwa¢ tego zacnego se-

nora! Najprzéd, gdyby to miaty by¢ pumy, toby chyba mu-
siaty by¢ bardzo miode, i bylyby w takim razie warte ledwo
dwa dolary; précz tego, to nie sg wcale pumy, tylko poprostu
miode rysigtka, warte bardzo nie wiele.

— Rysiatka! — wykrzyknat Menito zmartwiony. Ktdz-
by zgadt Zze to nie pumy! Wszakze majg takie same futerka.
Zdawato mi sie ze ry$ bywa centkowany jak pantera.

— Tak; ale centek dostaje z wiekiem dopiero, w rok
we dwa. | pantera takze nie jest centkowana w pierwszej
mtodosci i w dziecinstwie, owszem przez kilka lat jest zupet-
nie szara jak mysz.

Po kilku godzinach pochodu, nazajutrz rano wedrowcy
ujrzeli w gtebi doliny u stdp ich rozciagnietej, miasto Benya-
mo otoczone pysznemi ogrodami i winnicami. W#asnie mieli
schodzi¢ z gér w doline gdy Piotr zaproponowat kapitanowi
zwiedzenie pewnego ,.kosciota” w poblizu.

Jakolwiek gtowng sprawa Melchiora w podrézy byto
poszukiwanie dzikich zwierzat, przeciez nie opuszczat on spo-
sobnosci, gdy mogt zwiedzi¢ sam co nowego i obznajmi¢ syno-
wca z czem$ godnem widzenia.

»Koscior’ tak zwany, byla to jaskinia wykuta w skale,
ktéra stuzyta jako Swigtynia ludom zamieszkujgcym Meksyk,
gdy Hiszpanie pod wodzg Ferdynanda Korteza podbili go
i wprowadzili don chrzescijanizm.. Wejscie do tej podziemnej
Swiatyni stanowita obszerna arkada, rzezbiona jakby odrzwia
jakiej katedry, a Sciany jej wewnetrzne pokryte byty rysun-
kami tajemniczemi, niemniej fantastycznemi jak chinskie.
Jaskinia sama byta juz wihasciwie stosem gruzow, zdobywcy
obrécili w proch nawet kamiennych bozkéw, jednakze pewien
ogrodnik miaszkajagcy w poblizu, pokazat wedrowcom kilka
posazkow, ktore udato mu sie wynalezé pomiedzy gruzami.
Jeden ztych batlwankéw miat twarz a raczej usta jak py-
szczek u mrowkojada, inny, mate dziwaczne licho trzymajace
sie pod boki, miat otw6r od ucha do ucha wskro$ gtowy ,,jak
jaki tunel” wedle poréwnania Tomka. Ogrodnik opowiadat
0 jeszcze jednym posazku, ktoremu niegdys oddawano czes$é
boska w tejze Swigtyni: byt on wyrobiony z jakiego$ biata-
wego kamienia, ktéry we dnie zdawat sie najpospolitszym,
ale wnocy nabierat dziwnego blasku i uwazany byt jako
wyobrazenie ksiezyca. Gdy Hiszpanie zburzyli Swiatynie,
Indyanie uniesli z niej ten posag, ktéry moze dotad odbiera
czes¢ boskg w jakiej tajemnej jaskini w gorach.

Tomek nie magt sie nadziwi¢ rzezbom w szczgtkach
Swiatyni,, gdyz sadzit dotad, ze gdy Krysztof Kolumb wyla-
dowat w Swiecie nowym, znalazt tam tylko dzikich ludzi, ta-
kich jak Czerwono-skorcy w Ameryce potnocnej, ktérych wi-
dziat kilka coraz rzadszych egzemplarzy w San-Francisko.

— Muylisz sie — powiedziat Melchior — przyréwnywajac
starozytnych mieszkancow Meksyku do Czerwonoskorych.
Gdy Hiszpanie kraj tutejszy zdobyli, zastali w nim Aztekow,
ktérzy juz na 200 lub 300 lat wprzody, zbudowali miasto
Meksyk, a ostatnim ich krélem byt Montezuma.

— Ten ktéry w niewoli u Hiszpanéw, dobrowolnie sie
zagtodzit?

— Wiasnie ten sam. Guatimozin jego synowiec na-
stepca przedsiewzigt wytamac sie z pod hiszpanskiego jarzma,
ludato mu sie nawet wypedzi¢ Ferdynanda Korteza z Me-
ksyku, ale nastepnie zwyciezony i wziety zostat w niewole...

— Wiem juz wiem. Hiszpanie okrutnicy umiescili go
wraz z jego pierwszym ministrem na rozpalonych weglach,
aby z nich wydoby¢ tag torturg wyznanie, gdzie ukryli skarby.
A gdy minister pod wptywem meczarni, zdawat sie btagac
swego pana o pozwolenie moéwienia, ten mu odpowiedziat:
LA ja, czyliz na rézach jestem?”

— Tak wiasnie. Kortez zawstydziwszy sie swego okru-
cienstwa, dat rozkaz zaprzestania meczarni; ale w dwa lata
pozniej kazat powiesi¢ nieszcze$liwego ksiecia, pod pozorem
ze usitowat ucieka¢. Tytut wiadcow meksykanskich osta-
tnim Aztekom szczeScia nie przynidst, a i za naszych mio-
dy ksigze austryjacki, Maksymilijan $miercig tenze tytut
przeptacit.
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Aztekowie byli nastepcami Toltekdw, pod ktérymi
kraj kwitngt wielkg pomysinoscig. Znano tu sztuke wy-
rabiania cienkich tkanin bawetnianych przer6znych barw,
innych z jedwabistej siersci krélikdw, slicznych wyrobow
ztotniczych i z szyldkretu, oraz pysznych wyrobow garncar-
skich. Byly tu zbudowane drogi i mosty nad ktéremi zdu-
mieli sie Hiszpanie, przedariszy sie w giab kraju. Posia-
dano tez wazne wiadomo$ci matematyczne i astronomiczne;
umiano wydobywa¢ metale z kopalf 1 ztoto z rzek, ktoére je
unosity; ale nie znano zelaza.

Najjawniejszym dowodem wysokiego rozwoju umysto-
wego dawnych Toltekow i Aztekéw, sg gruzy i szzczety ich
Swigtyn. Jest ich wielka obfitos¢ w Meksyku, szczegolniej
w Stanie Oaksaka, na ktdrego gruncie znajdujemy sie wia-
$nie w tej chwili; dtugo bardzo nie wiedziano o nich, gdyz
byly ukryte w gtebi nieprzebytych laséw, zagrzebane pod
olbrzymig roslinnoscig lesna.

Wedrowcy nasi, udajgc sie do Benyamo, przebywali na-
stepnie okolice urozmaicong mnéstwem jarow, laskéw i kep
kolczastych. Petno tam byto duzych krélikéw, za ktéremi
psy puszczaty sie w pogon zapalczywie, ale wkrotce musiaty
da¢ jej za wygrane, gdyz Scigane zwierzeta kryty sie w ge-
stwiny kaktuséw i fig indyjskich. Poza tg miejscowoscia,
taki niezmierne rozciaggaty sie lekko znizajac az ku miastu.
Tomka zdziwity szczeg6lniejsze miyny obracajgce sie na wia-
trze. Mialy ledwo trzy stopy wysokosci i potowa skrzydet
byta zabarwiona na jaskrawo-czerwono. Patrzgc na nie, zda-
walo sie ze kto$ macha to bialg, to czerwong chustka.

— Co to by¢ moze? — pytat Tomek.

To sg sidta na antylopy — odrzekt Piotr. Antylopy sg
niezmiernie ciekawe, koniecznie chcg sie dowiedzie¢ co to za
nadzwyczajno$¢ tak sie tam kreci, zblizaja sie, az wpadng
w dot przygotowany.

— Jak u nas skowronki dajg sie chwyta¢ za pomoca
zwierciadta. Szkaradna to wada ciekawos$¢! — wygtosit To-
mek z przekonaniem.

— Zdatoby mi sie z kilka tych antylop — rzekt Mel-
chior — bo to zwierze nie bardzo jest tu pospolite i musi
roznic sie troche od gatunkéw znajdujgcych sie w Europie
Afryce i Azyi.

W niejakiej jeszcze odlegtosci od Benyamo, mysliwcy
zagwizdali na pséw, ale dwa tylko odezwaty sie na zawotanie.

— Jeszcze gonig za krolikami — rzekt woznica, dajmy
im pokdj, wkrdtce sie zmecza i same wrdca do nas.

— To nie krdliki tak ich zajmujg — rzecze Daby Si-
mon. — Stuchajcie to Kasztan szczeka.

— Czy jest tu gruby zwierz w okolicy? — spytat Mel-
chior jakiego$ przechodnia.

— Nie wiele go, ale wasze psy wytropity brunatnego
niedzwiedzia, chociaz trafia sie on do$¢ rzadko w tej porze
roku.

— Niedzwiedz powiadacie? a daleko?

— A ot, tam na drzewie w wawozie.

— Tak i mnie sie zdawato — rsekt Daby Simon.—Nie-
dZzwiedz! to zdobycz warta poscigu, jakkolwiek juz mamy
jednego.

Kapitan byt takiegoz samego zdania, skierowano sie
wiec ku wskazanemu miejscu, idgc za gtosem psdw. Nie-
dzwiedz o potowe mniejszy od uwiezionego na wozie, siedziat
na gatezi woskowego drzewa, a psy biegaly naokoto szcze-
kajac lub wyjac.

ZADANIE GEOMETRYCZNE.
(Utozyt Pegaz skrzydlaty).

Wykrajac¢ z tekturki 10 czeSci powyzszego prostokatne-
go czworoboku i utworzy¢ z nich figure w ksztatcie piramidy
Z podstawa.

SZAKADA.

Czytaj mie wprost jam zwierze, w domowym dobytku
Wiecej wyrzagdzam szkody niz niose pozytku;

Czytaj mie tospalc tom w izbie; cho¢ z piasku lub gliny,
Tanczg po mnie ochoczo chiopcy i dziewczyny.
Przestaw moje litery, mie¢ bedziesz pytanie,

Lecz dalej juz nie zmieniaj, bo sensu nie stanie.

BOZWIAZANIA DO N-ru 6-go.

Szarady:

Wil — la — néw.

tamigtowki sylabowej:

1. Cyklopi. 2. Anyz. 3. towczy. 4. Usiec. 5. Jowisz.
6. Ac. 7. Cesarz. 8. .Ryszard. 9. Ar. 10. Chetmno. 11. Zéraw.
12.  Kroéliki. 13. Irlandya.

Catujac raczki zycze zdrowia.

PRZEGLAD PEDAGOGICZNY

zamieszcza praktyczne wskazéwki o wychowaniu fizycznem i mo-

ralnem, sposoby bawienia i zajmowania dzieci, lekcye wzorowe

z r6znych dziatéw nauki, wiadomosci o nowych podrecznikach do
nauki szkolnej i domowej etc.

Kosztuje kwartalnie w Warszawie rs. 1 kop. 50, na pro-

wincyi rs. 1 kop. 75. Przedptate przyjmuje ksiegarnia Gebethnera

(d. c. n) i Wolffa, tudziez inne ksiegarnie miejscowe i na prowincyi. 3—3
TRESC: Doswiadczenie fizyczne (z drzew.) — Od redakcyi. — Do siostrzyczki zakonnej, wiersz. — Pod wplywem blogostawienstwa,
(c. d.) — Ciekawa krdlewna p. Zdzistawa M. (z drzew.) — Fata-morgana (z drzew.) — Major Serpa Pinto. — Poszukiwacze dzi-

kich zwierzat (c. d.) — tamigtdwki i rozwigzania. Dodatek: Poczciwy Anto$ (zdrzew.) — Rozsadna Tecia wiersz p. Heleng Bojar-
skag. — Przygody Wicusia p. Anne Zateska. — tamigtowki i rozwigzania — Skrzynka do listow. Dodatek ksigzkowy: Szesnasto-
letni wojewoda, powies¢ p. Michaline Zielinska.

HosBoaeHO lleHaypoio, BapinaBa 30 HHBapn 1890 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika Hanke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr. 11.



Dodatek do N-ru 7. Wieczorow Rodzinnych, Rok 1890.

Poczciwy Antos.

— Stoj! albo zginiesz! ani kroku dal6j! Hej! — taki
okrzyk dziecinnego gtosu rozlegt sie pewnego poranku,
w malownicz6j okolicy pdinocnych Wioch. Mtiody po-
prozny z tekg pod pachg idacy swobodnie wsrod urwisk
zielonych, stangt i obejrzat sie na to wotanie, a tymcza-
sem przybiegt nieznany maty chtopczyna i odgarngwszy
zarosla u stép jego, ukazat mu przepasé gteboka; podro-
zny bytby zgingt niechybnie, gdyby jeszcze krok daldj
postapit. Usciskat wiec matego Antosia, obdarzyt go
jak mogt, a ze byt zdrozony i nigdzie w poblizu nie byto
oberzy, zatem poszedt z nim do jego rodzicoOw, proszac
0 goscinno$¢, ktdréj udzielono mu chetnie. W nocy gdy
wszyscy posneli, szelest jaki$ zbudzit podréznego: to go-
spodarz wstawat pocichu, szepczac:

— Poczekaj swawolniku, bedziesz mi Swiece moje wy.
patat, dam ja tobie... — u niezamoznego tegp wie$niaka
Swieca byta wielkim zbytkiem, jakkolwiek szczatek joj
tylko dopalat sie w lichtarzu, przy ktérem to watpliwem
Swietle, maty Anto$ niezmiernie uwaznie co$ rysowat. Po-
drozny wstat rdwnie cicho jak gospodarz i wraz z nim za-
szediszy za plecy malca, ostupiat ujrzawszy ze ten ryso-
wat jego samego, stojagcego nad przepascig... a chociaz
rysunek niezmiernie wiele pozostawiat do zyczenia,
jednak uczucie przerazenia tak doskonale byto oddane

w twarzy i caldj postawie, ze znajagcy sie na rzeczy mio-
dzieniec, zawotat po chwili:

— Dziecko, ty$ chyba artystg i bodaj
zbiarzem raczoj!...

czy nie rze-

— Aty swawolniku, bedziesz mi Swiece wypalat!...
— krzyknat jednocze$nie groznie gospodarz nad uchem
rysownikowi — ten nicpoA od rana do nocy bazgrze mi
tak po wszystkich Scianach!...

Chtopczyna zerwat sie przestraszony, zaczal prze-
prasza¢, a wtem mitody podrézny z wesotg pustotg po-
chwycit go i przytuliwszy do siebie, owingt sie wraz,
znim swoim ptaszczem ilegt napowro6t na postaniu,
z ktdrego wstat przed chwilg, bronigc w ten sposéb wi-
nowajce przed ojcowskim gniewem. Dusit sie przytem
od $miechu a i gospodarzowi $miac¢ sie troche chciato
bo rodzicom zawsze jest mito, gdy kto$ bierze obrone ich
dzieci, cho¢by przeciw nim samym.

Anto$ tylko wyrzucat sobie ze znowu ojca rozgnie-
wat i po Cichu ttdmaczyt sie z tego swemu obroncy:

— Chciatem narysowac to za pamieci, bo jutro pe-
wno juz zapomne jak pan wtedy wygladat, dla tego ry-
sowatem przy Swiecy...

— Czekaj dziecko, $pij — odpart nieznajomy — ju-
tro naucze ja ciebie sztuki wyrazenia tego co cig silni¢j
uderzy, nie mazac S$cian ojcu. Potrafisz nawet wtedy
zarobi¢ sobie na kupienie Swiecy, iprzeto gniewa¢ go
przestaniesz — dodat jeszcze.

Zaciekawione dziecko nie mdgto oka zmruzyé do
rana, a nazajutrz podrézny pokazat mu, jak sie lepi z od-
powiednio przygotowan6j gliny mate figurki. Antos,
ktéry malym byt jeszcze, a prdécz wiasndéj chaty wio-
ski i otaczajacej przyrody nic prawie nie widziat,
krzyknat z podziwienia, pojawszy o0 co rzecz idzie i na-
tychmiast zaczat lepi¢ figurki, z ktérych kazda lepszg by-
ta od poprzednidj, i bardziéj naznaczong pietnem zdol-
nosci.

Anegdotke te miedzy innemi opowiadajg w stro-
nach jego rodzinnych, o wielkim rzezbiarzu Antonio Ca-
nova, ktédry pézniéj po wielu innych jeszcze przygodach,
i po sumiennej nauce ipracy pod Kkierunkiem owocze-
snych mistrzdw rzezbiarstwa, sam stawnym zostat artystsg.

KOZSADNA TEOIA.

— Jak tez twa lalka, Teciu kochana,
Zawsze czysSciutko, tadnie ubrana,

Masz dla ni$j tyle roznych sukienek...

Nie wiem, czy ktéra z naszych panienek *
Stroi tak lalke; i moja przecie

Dosy¢ jest nowa, kupiona w lecie,

A juz zbrudzona, juz si¢ zniszczyta.

— NoO. to ia przebierz.



— O! moja mita!
Tak ci sie zdaje, jakze to zrobie?
Ona ma tylko to, co na sobie,
W czem jg kupiono, w tern chodzi tylko.
— To sie postaraj, moja Marylko
By miata jakie nowe ubrania.
— To niepodobna! odpowie Mania
Moi rodzice nie sg bogaci,
A za to pewnie duzo sie ptaci?
— W sklepach te rzeczy kosztujg drogo,
Lecz czyz panienki same nie moga
Uszy¢ co trzeba, i moja mama
Nie jest bogata, to tez ja sama
Dla m¢j laleczki szyje te stroje,
W szystko co widzisz, to dzieto moje.
— Czyz to by¢ moze? Teciuniu mifa!
O! jabym tego nie potrafita,
Ja szy¢ nie umiem, — Mania dodata.
— To sie nauczysz, jak bedziesz chciala,
To rzecz nie trudna, gdy masz ochote,
Ja ci utatwie troszke robote,
Zrobisz laleczce i to i owo,
Bedziesz jg miata zawsze jak nowa.
Marylka $ciska rozsadna Tecieg,
Wdzieczna za rade, i teraz przecie
Ma dla swej lalki na kazdg chwile,
Tyle sukienek... ubioréw tyle...
Bawi sie tadnie i jest szczeSliwa

Ze wtasng pracg juz co$ zdobywa.
Helena Bojarska.

PRZYGODY WO TA.

p. Anne Zaeeska.

X

— M06j Wicusiu, mozeby$ sie pouczyt troche — za-
proponowata mama — czy nic nie masz zadanego na
jutro?

— Tak jakby nic, bo nie mysle nic dzi$ robi¢ —
odrzekt Wicu$ stanowczo.

— A dla czeg6z to powzigte$ tak madre postano-
wienie? Bardzo jestem ciekawa!

— Ej! mamo, co to warte. Cztowiek mozoli sie
i mozoli nad temi lekcyami, a zadnego z nich pozytku
niema.

— Jakto niema?

— Alez naturalnie, ze nie; bo i c6z mamy na jutro?
Geografia, brrr... geografial tyle mnie obchodzi co sie
dzieje gdzie$ w gtebokiéj Afryce, jak to co na ksiezycu;
podréznikiem nie bede, a gdybym nawet izapragnat
wybra¢ sie w daleka droge, to teraz mozna kupi¢ bilet
wprost do miejsca przeznaczenia, i juz lokomotywa sama
cztowieka dostawi; nie potrzeba wiedzie¢ czy na prawo,
czy na lewo droga; tak Adas mowi. Niemiecki, przeciez
tego uczy¢ sie nie potrzebuje i nie chce. Bogu dzieki nie
jestem Niemcem, zeby ich jezykiem szwargota¢. Kali-
grafia... gtupstwo! ja i tak tadnie pisze. Historya... co
mi tam ciekawego, co sie kiedy$ dziato, zeby mi pan

profesor powiedziat, co jutro bedzie, to moze bym i byt
ciekawy — takze glupstwo. W koncu, no c6z?.. aryt-
metyka, to juz najmni6j warte ze wszystkiego. Arytme-
tyka... na groch tyka! ha ha ha! — zasmiat sie z zadowo-
leniem Wicus$, kontent ze swych wywodéw, ktérych
Jozia stuchata z natezong uwaga.

— Kt6z ci tyle niemadrych
zapytata pani Z.

— Kto, ja sam to sobie powiedziatem, i Kazio to
mowit takze, i Adas, a Ada$ jest bardzo madry chio-
piec, sam p. inspektor mu to powiedziat. Wie mama?
ze to Adas wymyslit ten wiersz: arytmetyka, na groch
tyka.

rzeczy powiedziat? —

Pani Z. nie podzielata tego przekonania, wiec za-
czeta synkowi ttdmaczy¢ warto$¢ pogardzanych przez
niego nauk. Wicu$ stuchat z poczatku z niezadowole-
niem, pdzniej coraz uwaznic¢j, bo pomimo zaufania w to,
co moéwili Kazio i Ada$, czut, ze mama ma racya, to tez
w koncu przyznat prawo istnienia wszelkim innym nau-
kom, ale z arytmetyka pogodzi¢ sie nie mogt. Byta to
jego staba strona; wiec mruczac ciggle pod nosem dwu-
wiersz Adasiow$j kompozycyi, wzigt sie do odrabiania
lekcyi. Gdy wszystkie, procz jednej, wykonczyt, byta
juz godzina dziesigta, ale z zadaniami na utamki zosta-
wionymi na ostatek, rady sobie da¢ nie mogt; rzucit wiec
niecierpliwie brulion, napisawszy w nim wprzédy, za-
miast rozwigzania, znany nam dwuwiersz.

—e Co mi tam — zawotat — cho¢bym i dostat zly
stopie, mnie to wszystko jedno, niech sobie profesor
gtowe tamie nad zadaniem, ale ja oho! ho! — i poszedt
spac, myslac, ze w ostatecznosci, gdyby go pan profesor
wyrwat, to mu tak zaimponuje owym wierszem, ze juz
nie bedzie Smiat go pyta¢ daldj.

Od czasu owego pamietnego obiadu, zktorym o ma-
o, ze sie Wicu$ nie mingt, budzono go wczesnie, zeby
sie nie spoznial. Nazajutrz wiec rano, nasz uczen pierw-
szy znalazt sie w klasie. Pusto byto zupetnie, tylko
tawki porzadnie ustawione, zdawaly sie oczekiwaé na
przybycie mtodziezy, a tablica doskonale wymyta, czar-
na, potyskujaca, zachecata do kreslenia. Wicu$ rozej-
rzat sie dokota; oczy mu sie figlarnie zaiskrzyty:

— Cudowna mys$l — szepnat sobie — nikt sie nie
dowie, ze ja to zrobitem, a co spale profesora, to spale—
i pochwycit za wiszgcg krede i, zmieniajgc troche chara-
kter, napisatl $miato dwuwiersz o arytmetyce; poczem
wymknat sie z klasy —ai udato mu sie, bo nikogo nie
spotkat na drodze.

W kilka minut p6zni¢j zaczeli sie koledzy schodzi¢,
rozmawiali przed drzwiami gimnazyalnemi i Wicu$ mie-
dzy nich sie wmieszat, a na pierwszy odgtos dzwonka,
wttoczyli sie do klasy, kazdy pospiesznie miejsce swe
zajmujac, bo juz i pan profesor wchodzit na katedre.

Pan profesor byt to cztowiek wielki$j naukii po-
wagi; wyktadat cierpliwie i zrozumiale, dla uczniéw byt
sprawiedliwy ale zarazem surowy i biada temu, ktéry
przekroczyt rozmys$inie przeciw prawom gimnazyalnym.
Wszedtszy, sktonit gtowg uczniom na znak powitani
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potem zatozyt okulary i spojrzat w okoto, czy wszystko
w porzadku.

Nagle drgnat, zmarszczyt brwi i gtosem piorunujg-
cym zawotatk:

— Co to za napis na tablicy, ktory z was $Smiat to
uczynic?

W szystkich oczy zwrécity sie z przerazeniem ku
Wskazanemu miejscu. Jeden tylko Wicu$, z dziwnym po-
$piechem, zaczat wyszukiwac czego$ w swych ksigzkach
i w toj pochylons$j postawie tak diugo wytrwat, ze to
zwrocito uwage p. profesora.

— Panowie, ktory z was to napisat? radze mi sie
przyzna¢, bo inaczej, bedzie ile! Wincenty Z. czego
tam szukasz pod tawka, podnie$s sie i powiedz, jezeli
wiesz, kto ten czyn popehit?

Wicus$ blady i drzacy oczu podnie$¢ nie Smiat, mo-
zeby i najlepioj byto sie przyznaé, pomyslat, ale nie! na
te odwage nigdy sie nie zdobede. Zgingtbym ze wstydu,
gdyby sie wydato, zZe ten bezsensowny wiersz ja napisa-
tem.

Tak mysSlat skruszony po niewczasie grzesznik,
a profesor pytat dalsj:

— Panowie, kto to uczynit? pytam po raz trzeci.

Cisza zalegta klase; potrwozeni chtopcy spogladali
jedni na drugich, zaden nic nie wiedziat, a bali sie wszy-
scy. Ada$, ktérego talent poetyczny, zostat w ten spo-
s6b uwieczniony, czerwony jak burak czut, zZe chociaz
sam nie popeinit tego przestepstwa, wina jednak gto-
whnie na nim cigzyla.

Pan profesor usiadt w swem krzeSle, ale gteboka
bruzda pozostata na czole jego dowodzita, ze o wypadku
nie zapomniat.

— Prosze mi odda¢ kajety z zadaniami — rzekt po-
woli, mierzac chtopcéw badawczo oczyma. Kazdy z nich
miat przygotowany kajet z arytmetyka; jeden Wicu$ nie
zrobit wczorajszego zadania, nie mdgt wiec go oddac.
Ale gdziez sie podziatla ta wesota fantazya, z ktorg zar-
towat w duchu z profesorow? oho ho, mowit do siebie
wczoraj, siedzac w domu przy swoim stoliku, a teraz
catkiem stracit fantazyg.

— Wincenty Z. — rzek} profesor — nie oddate$ mi
swego kajetu?

— Prosze pana profesora, ja nie mogtem zrobi¢ te-
go zadania z utamkami, prébowatem, prébowatem i nie
Wychodzito mi, nawet mnie az gtowa rozbolata; ze trzy
razy przerobitem je w brulionie.

— To mi daj brulion, zobacze w czem byta omyitka.

Wicu$ miat brulion przed sobg, nie byto wiec nic
tatwiejszego, jak wzig¢ go do reki i poda¢ panu profeso-
rowi. Czemu nie ruszyt sie z miejsca? nogi mu w ziemie
wrosty, oczy stupem stanety, a wszystkie dziesie¢ palcow
drgaty, jakgdyby niemi tryle wygrywat. Profesor wi-
dzac te oznaki wielkiego strachu, zblizyt sie do tawki,
a wzigwszy brulion z pulpitu, zaczat go przegladac i nie-

stety! bardzo predko spotkat sie z owem fatalnem roz-
wigzaniem zadania, poréwnat z napisem na tablicy
i rzekt:

— Kiiedy nie zrobite$ zadania z utamkami, to p6jdz
i porachuj litery w napisie na tablicy.

Wicu$ poszedt, nogi sie pod nim chwialy a dusze,
miat na ramieniu, ale postusznym by¢ musiat.

— Dwadziescia jeden, panie profesorze.

— Dobrze; podziel to teraz przez trzy.

To nic trudnego pomyslat Wicus$ i jeszcze Smielej
rzekt:

— Trzy w dwudziestu jeden miesci sie siedm razy.

— Bardzo dobrze — rzekt profesor. — Otéz liczba
dwadziescia jeden, to sg dla ciebie godziny kozy, a siedm,
to znaczg niedziele. Rozwigzanie tego zadania jest, ze
przez siedm niedziel bedziesz tu po nabozenstwie zosta-
wat i przez trzy godziny w kozie zajmiesz sie czem ze-
chcesz, chociazby pisaniem wierszy. Teraz mozesz i$¢

na miejsce.
(d. c. n)

ZAGADKA.
(od Barwinka dla Krolewny Elfow).

Pierwsze zaimek, z dwdch liter sie sktada,
Drugie stworzenie szkodliwe,

W koncu litera wypada.

Wszystko to razem tworzy gad ztosliwy,
Na $piew, muzyke niezwykle wrazliwy.

EAMIGEOWKA GLOSKOWA.
(od Goralki dla Gotgbki pocztowej).

K A
K M I A
A T . K

A R

Zastgpi¢ kropki literami tak, aby utworzytly 4 wy-
razy: Znaczenie wyrazéw: 1 Wymiar sprawiedliwosci.
2. Bozek. 3. Rzeka w Rosyi. 4. Imie biblijne.

ROZWIAZANIA DO N-ru 6-go.
tamigtowki sylabowej:

1 Zup. 2. Yeddo. 3. CC. 4. Zambezi. 5. Elegie. ¢
jac. 7. Dach. 8. Rezedy. 9. Ob6z. 10. Wilhelm. 11 Idalia.
12. Amen. 13 ldzi.

Zycze zdrowia i pociechy z Mani.

Rebus a:

Wyszty szydia z worka.

Skrzynka do listow.

P. Kaminskiej W Wodzianej. Zadane ksiazki postano, kosztuja
wraz z przesytka rs. 3 kop. 80. Razem z rublem przystanym mie-
lismy od Pani rs. 9, pozostato przeto od prenumeraty rocznej
kop. 20..

Mieciowi Z Sosnowej ulicy.
bedzie napisane na konkurs Kkaligrafii,

Nie idzie wcale o tre$¢ tego co
tylko o sama kaligrafie.



Trzeba przytem przysta¢ swoéj adres dokladny, oraz pseudonym
i wiek oznaczyc.

Kopciuszku drogi, nie wiemy jaka droga wyprawita$ posytke,
bo nie odebraliSmy jej wcale. Wieczory wystane, a konkurs juz
postanowiony.

Z nowym rokiem powial wida¢ wiatr jaki$ zachecajacy do
zmiany psendonymoéw tak ,Kopciuszka” jak i ,Niebieskie oczki”,
ktére wida¢ dtugi czas snem by¢ musiaty zamkniete, skoro dopiero
teraz przypomniaty sobie Kazia: skonczyt on juz uniwersytet od
dawna!

Utanka wybornie zrobita, ze sie ,zacheci¢” data: z wielka
przyjemnasciag witamy ja; nie wiemy tylko czy kwiatek to czy
amazonka?

Llras” zmienia takze pseudonym? nie przeszkodzi jej to na-
leze¢ do konkursu, na ,,odwage” do czego nie trudno sie przecie
zdobyc¢.

Pseudonym Pojaty jest bardzo dobry,

i mity, Zze prawdziwg nam sprawit radosc¢.
mita korespondentka nam przybywa!

Stanie sig, jak zyczy kochana Artystka.

tyzwiarzowi odeskiemu w imieniu biednych serdeczne po-
dziekowanie przesytamy.

Cefeusza prosimy o cierpliwo$é. Kie wiemy jeszcze, czy tami-
gtowka jest dobra, a najlepsza nawet czeka¢ musi swojej kolei.

Droga WrOZbiarko szczescia, nie dziwimy sie teraz zmianie
pseudonymu: owszem, pochwalamy delikatno$¢ uczu¢, ktora cie do
tego sktonita. SzczesSliwe masz prawdziwie zycie, skoro dzien caty
schodzi ci przy zajeciu, a zostawia przekonanie, Ze go uzytecznie
spedzitas. Bieddw krzyczacych nie widzimy, tych ktére sa, pozbe-
dziesz sie z tatwoscig przy coraz wiekszem z czasem oczytaniu. Do
grona staruszek przechodzisz i latka to juz sg nie na zarty.

Halutka S. oraz Jaskoétka z Czerwonej Rusi nadestaly dobre
rozwigzania.

Polce z nad Szczary dziekujemy za obietnice, ktdrej dotrzy-
manie oszczedzi nam ktopotu.

a liscik tak serdeczny
Jeszcze wiec jedna

Sarenko z Mazowieckich
ten ktéry obecnie opiece
ale na

Nie wiem dla czego sie tak stato,
1asOw, ze twoich listdw nie umieszczono;
mojej powierzasz, dojdzie osobki dla ktérej przeznaczony,
swoje kolej poczekaé musisz.

Nowg korespondentke Rybke ZHnitopiaty witam serdecznie
wraz z jej rodzenstwem. Musze jednak uprzedzi¢ ja o porzadkach,
ktérych zachowania przestrzega nasza redakcya: kto chce kore-
spondowaé z panienkami, musi liscik do nich zamieszczaé na zupet-
nie osobnej karteczce niz ta, na ktérej pisze czy to do redakcyi,
czy do mnie. Potrzebne to dla oszczedzenia czasu 0séb pracuja-
cych w redakcyi, a dla korespondenta tatwe chyba do spamietania.

Droga Malinko ZGoworowa, fotografii o ktérg pytasz, dostaé¢
mozesz u Twardzickiego na Niecatej. Zadania konikowego wyszu-
kiwa¢ teraz nie mozna wsrdd tytu innych; musisz, jagodko poczekac
na swoje kolej.

Jakze mi cie zal, biedna Sosno Polska, ktéra przeszta$ tak
ciezkag chorobe! Ma sie rozumieé, ze skoro tak bardzo sobie zy-
czysz naleze¢ do konkurséw, nie tracisz prawa do nich. Za zycze-
nia serdecznie dzigkuje tak tobie, jak i Piszczatce z nad Ussy nie-
tylko w swojem, ale i redakcyi imieniu, oraz wszystkich, ktérym
serdeczne od was stowa najzywszg rados$¢ sprawiaja.

Ach, OstrOZko biata, cho¢ nie jeste$ ,stawng pisarka” jak ty
przeciez wybornie umiata$ okresli¢ to, co jest najzywszem mojem
pragnieniem. Dyskrecya jest rzeczg bardzo chwalebna, ale zdaje
mi sie, kwiatku mity, ze jak na teraz ¢éwiczac sie w tej cnocie dla
wprawy to czynisz jedynie.

KrasnoliCO moja, jak ty umiesz chwyta¢ za serce! Odczytata
twe stowa z najgtebszem wzruszeniem zawsze was kochajgca ca-
lem sercem wam oddana Gotgbka.

Moja ty Lobelio malerika, wiec tak cie ucieszyta nagroda, ze
az nie chciata$ w szcze$oie swoje uwierzy¢? Odbierzesz ja niedtugo
i bardzobym pragneta, aby ci sie podobata. Za zyczenia ci dzig-
kuje, a za serdecznego catusa takze catusem ci ptace.

AoaBeieHo IfeHBypoio, BapmaBa 30 HiiBapa 1890 r.

28

Drogie moje jutrzenko i Pszeniczko, nie umiem wam wypo-
wiedzie¢, jak mnie rozrzewnity stowa ofierze waszej towarzyszace.
Jakzescie cierpie¢ musiaty! Lisciki wasze jak wszystkie kolei swo-
jej czekaé beda.

Wesota Krakowianko zastuzyfa$ na to, aby ci ,,Pani” nie od-
powiedziata wcale. Catuje cie tylko siostrzyczka wasza Gotgbka,
ktora takze i Rajskiemu Jabtuszku przesyta pocatunek, na prze-
prosiny. Liscik twdj, kochanko moja, zarzucit sie miedzy inne
papiery i dla tego jedynie nie wysytano ci Wieczorow, dla tego
takze nie odebrata$ dotad podziekowan, za serdeczne twoje stowa
i zyczenia, za ktére wzajemnemi place.

Wiec i tobie, Poranku majowy podobat sie Giermek ksigzecy?
jeden gust mamy... Mylisz sie co do nazwiska dobrej pani, ale nie
mylisz w przypuszczeniu, ze i ona nie lubi ciekawych pytan. Cier-
pliwos¢ za$ twoja co do zadania konkursowego juz wiecej na probe
wystawiong nie bedzie.

Zawsze mnie ucieszy widok pisma twego, Gwiazdko Jerozo-
limska zawsze z zajeciem czytam te wyrazy, w ktérych wypowia-
dasz mi mysli dowodzace, jak powaznie zastanawiasz sie nad sobg
i obowigzkami swemi. Doprawdy wz6r by z ciebie bra¢ mozna!
I ja wiem o tern, ze nauka sokratesowa jest jedng z najmedrszych;
ale.... ty jg widac lepiej i sumieniej stosujesz odemnie.

Mo6j ,,08mioletni” Stolarzu, musze ci sie nietylko szanowng ale
nawet i sedziwg wydawac, skoro z takim respektem do mnie prze-
mawiasz! Odpowiedz nadestate$ dobra.

Blekitna Kokardko, gdyby$ byta Goigbka, to nigdybys$ sie nit
odwazyta tylu od razu liscikow przysyta¢ do redakcyi. Ja sie juz
nastuchatam dosy¢: ,badz zwiezlejsza, Gotgbko! niema miejsca na
tak dtugie korespondencye! nie mozna catego numeru zapetniac
liscikami ” A ty sobie, kochaneczko az tyle od razu przysytasz!
Poczekaj dowiesz sie, co to jest ,czekaé¢ swojej kolei”! Wasza

Gotgbka.

Kochane Zywe Srebro! Wielkg mi rado$¢ sprawito$ swym
listem, wiem ze jestes Stefcia Pil., czemu twe siostry do mnie nif
napisaty? Czy czytatyscie juz ksigzki, ktére wam postatam? ktor
ci sie najlepiej podobata Stefciu droga? Mam nadzieje, ze nie po
przestaniesz na jednym liscie i czesto bedziesz pisywa¢ do mnie.
Sciskam cie wraz z Leonka i Manig. Litwinka z nad Szczary.

Najdrozsza biata Chmurko! Jak mam ci dziekowa¢ za twa
mitag odezwe, ktéra mie za serce chwycita!l Powiesci, ktore ci si
tak podobaty ija czytatam z wielkiem zajeciem, a obecnie wycho-
dzacy ,,Szesnastoletni wojewoda”, pochtania catag ma uwage. Mam
tylko jednego braciszka o rok miodszego odemnie. Czy bedziesz
naleze¢ do nowego konkursu? Sciskam cie najserdeczniej, twoj'
Biata Ostrozka.

Moja ty stodka Pomadko rézowa! Twoj liscik bardzo mnie
ucieszyt. Wida¢ ze nie zapominasz odawnych przyjaciotkch. Na
twe pytania odpowiadam szczerze, ze ani muzyka, ani Londyn mie
nie zachwyca szczegélnie. Sciskam cie serdecznie, Brzydotka z nad
Tamizy.

Droga Wiochno z pod Lublina! Ucieszytas nas bardzo wspo-
minajac o nas, bo zawsze mamy dla ciebie sympatye, znajac cie
nie tylko z ,Wieczorow™. Bedziesz bardzo dobrg, jezeli napiszesz
do nas jako do staruszek. Tymczasem $ciskamy cie serdecznie
kochajace, Sniezyca i Krasnolica.

Drogie: Halko z Litwy, Kotwico, Stokrotko z nad Stochodu,
Dziekujemy wam serdecznie za mite liSciki. Halko droga donie$
nam w jakich stronach mieszkasz i czem sie zajmujesz? Jak s
bawisz obecnie Kotwico i czy pamietasz nasze mite wieczort
Stokrotko z nad Stochodu sympatyczng jeste$ dla nas, lubo <
mato znamy, donie$ nam co$ o sobie. Odpiszcie nam drogie przj
jacioteczki i przyjmijcie serdeczne uscisnienia od kochajacych v
Sniezycy i Krasnolicy.

Jestem nowg prenumeratorkg i witam was moje kocha
wspotczytelniczki; podobajg mi sie bardzo wasze koresponden
i prosze aby ktéra z was do mnie napisata. Tymczasem pozd
wiam was i obieram sobie pseudonym ,AK.”

W drukarni Noskowskiego, ul. Mazowiecka Nr. 11.



